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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

% UWAGA: napis ,,UWAGA” wskazuje wazna informacje, ktéra pozwala
lepiej wykorzystac¢ posiadany komputer.

/\ PRZESTROGA:Napis PRZESTROGA wskazuje na ryzyko uszkodzenia
sprzetu lub utraty danych w razie nieprzestrzegania instrukcji.

A OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w

ktoérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub
$mierci.

Copyright © 2021 Dell Inc. i spotki zalezne. Wszelkie prawa zastrzezone. Dell, EMC i inne znaki
towarowe sg znakami towarowymi firmy Dell Inc. lub jej spétek zaleznych. Inne znaki towarowe
moga by¢ znakami towarowymi ich wiascicieli.
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Informacje ogoine

Aplikacja Dell Peripheral Manager obstuguje nastepujace funkcje:

¢ Parowanie i rozparowywanie urzadzenh przy uzyciu modufu radiowego
lub Bluetooth.

¢ Przypisywanie skrotéw do przyciskéw dziatan umozliwiajacych
dostosowanie.

* Wyswietlanie zaawansowanych informaciji o urzadzeniu, takich jak
wersja oprogramowania wewnetrznego i stan baterii.

¢ Konfigurowanie kamery internetowe;j i korzystanie z jej funkciji.

¢ Konfigurowanie zestawéw gtoSnoméwiacych i pidra.

¢ |Instalowanie najnowszych aktualizacji oprogramowania i urzadzen.

Aplikacja Dell Peripheral Manager jest zgodna z nastepujacymi
urzadzeniami peryferyjnymi firmy Dell:

¢ Laserowa mysz przewodowa Dell MS3220

¢ Mysz bezprzewodowa Dell Mobile MS3320W

e Mysz bezprzewodowa Dell Mobile Pro MS5120W

e Mysz bezprzewodowa do wielu urzadzen Dell MS5320W

e Zestaw z bezprzewodowa klawiatura i mysza do wielu urzadzen Dell
KM7120W (KB7120W, MS5320W)

e Zestaw z bezprzewodowa klawiatura i mysza do wielu urzadzen Dell
Premier KM7321W (KB7221W i MS5320W)

e Zestaw z bezprzewodowa klawiatura i mysza Dell Pro KM5221W
(KB3121W i MS3121W)

e Mysz bezprzewodowa z akumulatorem Dell Premier MS7421W

e Kamera internetowa Dell WB7022

e Zestaw gtoSnoméwiacy Dell SP3022

¢ Pfaska listwa dzwiekowa do konferencji Dell SB522A

e Aktywne piéro Dell PN5122W

e Aktywne piéro z akumulatorem Dell Premier PN7522W

¢ Monitor konferencyjny Dell 32 U3223QZ (uwaga: obstugiwane sa tylko
funkcje kamery internetowej; oprogramowanie wewnetrzne aktualizuje
sie za pomoca oddzielnej aplikaciji)

®

Informacje ogélne | 5



Pobieranie i instalacja

Przy pierwszym podtaczeniu urzadzenia do komputera aplikacja Dell
Peripheral Manager zostanie automatycznie pobrana i zainstalowana przy
uzyciu ustugi Windows Update.

D

R oa

B Dell Peripheral Manager

F

=‘ Fecdback Hub

G
{h Get Help
() Groove Music

< UWAGA: jesli aplikacja Dell Peripheral Manager nie pojawi sie w
systemie w ciggu kilku minut, mozesz ja zainstalowac¢ recznie,
sprawdzajgc dostepnos¢ aktualizaciji.

@ Home Windows Update

B | Updates available
Last checked: Today, 12:04 AM

Update & Security

(B Change active hours.
G Chene .

W Windows Security

% i £7) Viewupcate history

& Troubleshoot /3 Advanced options
RO .

S Recovery

@ Acivation

B Windows Insider Program
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Aplikacje Dell Peripheral Manager mozna réwniez pobraé¢ ze strony
www.dell.com/support/dpem.

Mozesz tez zapozna¢ sie z internetowym przewodnikiem po korzystaniu z
aplikaciji Dell Peripheral Manager i rozwigzywaniu probleméw:
https://www.dell.com/support/kbdoc/000128900/

@
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Interfejs uzytkownika

Interfejs uzytkownika aplikacji Dell Peripheral Manager otwiera sie
automatycznie przy pierwszym podtaczeniu urzadzenia do aktywnego portu
USB komputera. Aby otworzy¢ interfejs uzytkownika, mozesz tez kliknac¢
opcje Dell > Dell Peripheral Manager.

Modut sprzetowy Dell Universal dostarczony z urzadzeniem
bezprzewodowym jest wstepnie sparowany. Urzadzenie dostepne w oknie
aplikaciji Dell Peripheral Manager po podtagczeniu modutu do aktywnego

portu USB komputera.
3 5

6
4
Update Availabl @ Hi =
Dell Multi-device Wirdless Keyboard KB71 20W® 0

Click on a highlighted key to assign an action

(D Device Status

Unpair 27 Restore all to default actions

Y Y
Panel stanu urzadzenia Panel widoku

Stan urzadzenia

Rozparowywanie urzadzenia

Przypisywanie dziatania do podswietlonego klawisza
Aktualizacja oprogramowania

Wersja oprogramowania wewnetrznego urzadzenia
Parowanie urzadzenia

(o) 6 I N SN\ Il
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Cechy ogdlne

Stan urzadzenia

Widok Stan urzadzenia zawiera nastepujace informacje:

@ Device Status

1 il =

2 This device was last paired to
2% DESKTOP-O3MN7E3

3% DESKTOP-O03MN7E3

4 Unpair

Wskaznik natadowania baterii
Wskazniki potaczen

Historia parowania przez Bluetooth
Rozparowanie urzadzenia

DN =

2 UWAGA: aby wyswietli¢ wersje modutu sprzetowego, przesun
kursor nad wskaznik potaczenia radiowego.

Internal Use - Confidential
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Aktualizacje oprogramowania

Funkcja aktualizacji oprogramowania stuzy do uaktualniania:

e oprogramowania dziatajacego na urzadzeniu peryferyjnym,
¢ aplikaciji Dell Peripheral Manager.

Aby wyswietli¢ liste dostepnych aktualizacji, w oknie gtéwnym kliknij opcje
DOSTEPNA AKTUALIZACJA.

Available updates

Optional Updates
Firmware Update - Dell Multi-device Wireless Keyboard KB7120W

Dell Peripheral Manager wil
completed. Once updates h:

Cancel

ﬁ UWAGA: aktualizacja oprogramowania urzadzen radiowych wymaga
aktywnego udziatu uzytkownika.

:é" Dell Peripheral Manager Updates

Status

Please do not power down system until updates are complete.

Postepuj zgodnie
Z monitem!

Cechy ogélne | 10
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Funkcje — klawiatura i mysz

Ustawienie DPI

W sekcji Ustawienia myszy mozna wyswietli¢ lub zmienié¢ ustawienie DPI,
aby uzyskaé¢ wyzsza lub nizszg czuto$§¢ myszy. Aby zmieni¢ wartos¢, kliknij
pole rozwijane pod ustawieniem DPI. Po zmianie ustawienia przesun kursor

myszy, aby zastosowa¢ nowa wartos¢ DPI.

%

@ Device Status

@ Mouse Settings

Primary Mouse Button

Left v

1 DPI Setting

2400

1. Ustawienie DPI

Internal Use - Confidential
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Glowny przycisk myszy

Ustawienie gtéwnego przycisku myszy mozna wyswietli¢ lub zmieni¢ w
sekcji Ustawienia myszy. Aby zmieni¢ wartos¢, kliknij pole rozwijane.

£

@ Device Status

@ Mouse Settings

Primary Mouse Button

Left v

DPI Setting

2400

1.  Gtéwny przycisk myszy

Internal Use - Confidential
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Przypisywanie dziatanS

Programowalne dziatania mozna przypisa¢ do wyréznionych przyciskéw
lub klawiszy.

Na przyktad kombinacje Ctrl+A (,,Zaznacz wszystko” w systemie Windows)
mozna przypisac do klawisza F10. Dzieki temu zamiast naciska¢ klawisze
Ctrl+A, mozna nacisna¢ F10.

@ Update Available \ﬁ’) if} == U X

Dell Multi-device Wireless Keyboard KB7120W
“Be
Click on a highlighted key to assign an action

() Device Status

Suggested Actions

Productivity Actions v
Windows Actions v
Multimedia Actions v
Other Actions v

Unpair £ Restore all to default actions

Interfejs uzytkownika jest prosty i intuicyjny.
¢ Pomaranczowa obwddka wskazuje przyciski, do ktérych mozna przypisaé
niestandardowe dziatania.
® Pomaranczowy znacznik w prawym dolnym rogu oznacza, ze do przycisku
zostato przypisane niestandardowe dziafanie.

Dziatania mozna dostosowaé w nastepujacy sposéb:

® W prawym okienku kliknij przycisk i bezposrednio przypisz do niego dziafanie.

@
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Parowanie urzadzenia

W aplikaciji Dell Peripheral Manager mozna sparowaé dodatkowe
urzadzenia z modutem sprzetowym za pomoca potaczenia radiowego.
Aplikacja pokazuje tez instrukcje parowania dodatkowych urzadzenh z
komputerem przez Bluetooth.

Kliknij symbol + w panelu widoku. Wys$wietli sie okno dialogowe
podtaczania nowego urzadzenia.
Update Available

Add an additional wireless/RF device @

Pair up to six compatible wireless devices to a single dongle

Add an additional Bluetooth device ®

Add a Bluetooth device by pairing it through Windc

@
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Instrukcje na ekranie obejmuja proste procedury parowania nowego
urzadzenia przy uzyciu potaczenia radiowego lub Bluetooth.

Pairing your device
9y Pairing your device

Cancel { Learn More

Potaczenie radiowe Bluetooth

Funkcje — klawiatura i mysz | 15
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Rozparowywanie urzadzenia

Po kliknieciu opcji Rozparuj wyswietli sie okno dialogowe Rozparowanie
urzadzenia.

Unpair Device

Are you sure you want to unpair the selected device? You will
have to pair it again to use it.

PRZESTROGA: po rozparowaniu nie bedzie mozna korzystac
z urzadzenia. Do ponownego sparowania urzadzenia wejsciowego
bedzie potrzebne dodatkowe urzadzenie.

Moze to by¢ zapasowa mysz lub inne urzadzenie, takie jak ekran
dotykowy lub touchpad.

Jesli nie ma podfaczonych urzadzen Dell, okno aplikacji Dell Peripheral
Manager wyglada jak na ilustracji ponize;j.

®

No device found

What kind of

t Bluetooth

rectly into the

Learn More Learn More

Internal Use - Confidential
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Funkcje — kamera internetowa

Konfigurowanie kamery internetowej

Aplikacja Dell Peripheral Manager pozwala skonfigurowa¢ kamere
internetowa Dell. Aplikacja przedstawia instrukcje ekranowe i samouczek
utatwiajacy spersonalizowanie obstugi kamery internetowe;.

Gdy kamera internetowa Dell jest podtaczona do komputera, w panelu
widoku wys$wietla sie obraz z kamery na zywo.

W aplikacji mozna skonfigurowa¢ opisane ponizej ustawienia kamery
internetowe;j.

Z dostepnych opcji mozesz wybra¢ ustawienia wstepne zgodnie z
oczekiwaniami dotyczacymi obrazu z kamery. Mozesz tez utworzy¢ wiasne
ustawienia.

Default ()

Smooth (i)

Vibrant (O

Warm ()

@® Add new preset 2

1 Wybrane ustawienia wstepne
2 Dodawanie nowych ustawien wstepnych

Internal Use - Confidential
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Sterowanie kamera

W sekciji Sterowanie kamera w interfejsie uzytkownika mozna dostosowac
automatyczne kadrowanie Al, pole widzenia, powiekszenie, autofokus,
ustawienia priorytetu i przetacznik kamery.

Camera Control

Al Auto Framing 1

Field of View

65° ° 2

3

Autofocus 4
Priority

Exposure Frame Rate 5

Prioritize External Webcam 6

Automatyczne kadrowanie Al

Pole widzenia

Powiekszanie

Autofokus

Priorytet — ekspozycja lub liczba klatek na sekunde
Priorytet zewnetrznej kamery internetowej

[o )¢ I NG NI\ B
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Kolor i obraz

Za pomoca funkcji HDR (High Dynamic Range) mozna skonfigurowaé
automatyczna korekcje zapewniajaca optymalna jakos¢ obrazu w réznych
warunkach oswietleniowych. Inne ustawienia, takie jak automatyczny
balans bieli, jasno$¢, ostrosé, kontrast, nasycenie i ustawienia ochrony
przed migotaniem, utatwiaja uzyskanie odpowiedniego obrazu z kamery
internetowej Dell. Interfejs uzytkownika pozwala w prosty i intuicyjny
sposdb zmienié¢ te ustawienia.

/ Color and Image

HDR

Auto White Balance

Brightness

Sharpness

Contrast

Saturation

Anti Flicker

50Hz

Internal Use - Confidential

Funkcje — kamera internetowa |19



Wykrywanie obecnosci

Kamera jest wyposazona w czujnik zblizeniowy, ktéry wykrywa obecnosc¢
uzytkownika w polu widzenia czujnika.

e Moze on reagowac na obecnos$¢ przez wybudzanie ekranu, gdy
uzytkownik znajduje sie w polu widzenia (funkcja budzenia przy
zblizeniu).

e Moze tez blokowaé ekran, gdy uzytkownik odchodzi od urzadzenia
(funkcja blokady przy odejsciu). Czas aktywaciji blokady przy
odejs$ciu mozna skonfigurowa¢ za pomoca pola rozwijanego w
ustawieniach tej funkciji.

e Te ustawienia sa aktywne, gdy czujnik zblizeniowy jest wtaczony w
interfejsie uzytkownika.

e Ustawienie blokady przy odejSciu mozna wytaczy¢ na okreslony
czas za pomoca opcji ,,Uspienie” w interfejsie uzytkownika.

Funkcje — kamera internetowa |20
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@ Presence Detection

Proximity Sensor

Walk Away Lock o

60 seconds

Wake on Approach

Windows Hello 7

Czujnik zblizeniowy

Blokada przy odejsciu

Uspienie funkciji blokady przy odejsciu
Licznik czasu blokady przy odejsciu
Budzenie przy obecnosci

Windows Hello

(o) )6 I N SN & Il
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Rejestrowanie

Ustawienia przechwytywania obrazu kamery internetowej Dell mozna
dostosowac, aby uzyskac najlepsza jakoS¢ nagrywania przez zmiane liczby
klatek na sekunde i rozdzielczosci. Lokalizacje zapisu nagranych plikéw
rowniez mozna dostosowac¢, zmieniajac folder plikéw multimedialnych.

.®, Capture

Resolution 1

4K UHD Full HD

2
3-2-1 Countdown 3
(] Framing Grid 1
Media Files Location 5

C:\Users\admin\Videos

Open ‘ Change

Rozdzielczos¢

Liczba klatek na sekunde
Odliczanie do przechwytywania
Siatka kadrowania

Lokalizacja plikéw multimedialnych

abhwnNn =

Internal Use - Confidential
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Czesto zadawane pytania dotyczace kamery internetowej

W przypadku probleméw z kamera internetowa sprawdz, czy wystepuje
jedna z ponizszych sytuaciji, i sprébuj zastosowac zalecane obejscie
problemu.

o Pytanie: Dlaczego aplikacja DPM nie wys$wietla opcji 4K UHD
w interfejsie uzytkownika?

Mozliwe przyczyny: Aby kamera internetowa mogta dziata¢
z rozdzielczoscia 4K, wymagane jest potaczenie USB 3.0. Ten
problem moze wystepowac, jesli nie zostato wykryte
potaczenie USB 3.0. Upewnij sie, ze kamera internetowa jest
podtaczona do portu USB 3.0 komputera lub monitora.

o Pytanie: Dlaczego aplikacja DPM nie wykrywa kamery po
podtaczeniu jej za posrednictwem stacji dokujace;j?

Mozliwe przyczyny: By¢ moze stacja dokujaca nie zapewnia
wystarczajgcego zasilania przez USB. Oprogramowanie
wewnetrzne stacji dokujacej moze by¢ nieaktualne. Upewnij
sie, ze oprogramowanie wewnetrzne stacji dokujacej jest
zaktualizowane do najnowszej wersiji, a port USB moze
obstugiwac petne zasilanie zgodnie ze standardem USB 3.0.

o Pytanie: Dlaczego aplikacja DPM nie pokazuje funkc;ji
wykrywania obecnosci?

Mozliwe przyczyny: Ta funkcja jest obstugiwana tylko w
przypadku systeméw firmy Dell. Sprawdz, czy system BIOS i
sterowniki zostaty zaktualizowane do najnowszej wersiji

pobranej z witryny pomocy technicznej firmy Dell.
Internal Use - Confidential
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o Pytanie: Dlaczego wbudowana lub inna kamera internetowa
podtaczona do systemu jest wytaczona?

Mozliwe przyczyny: Aplikacja Dell Peripheral Manager mogta
wytaczy¢ wbudowana kamere lub kamere internetowa firmy
innej niz Dell, aby umozliwi¢ uzywanie zewnetrznej kamery
przez funkcje rozpoznawania twarzy Windows Hello. Aby
korzystac¢ z innych kamer internetowych, wiacz lub wytacz
funkcje ,,Priorytet zewnetrznej kamery internetowej” w sekc;ji
»,oterowanie kamera” w aplikacji DPM.

o Pytanie: Dlaczego wiacza sie odliczanie, a po jego
zakonczeniu komputer od razu sie blokuje?

Mozliwe przyczyny: Kamera internetowa jest wyposazona w
czujnik wykrywania obecnosci (czujnik zblizeniowy). Jesli
czujnik nie bedzie mégt wykry¢ obecnosci cztowieka w polu
widzenia przez okreslony czas, system moze zostac
zablokowany. Ta funkcja to ,,Blokada przy odejsciu”. Mozna
nig zarzadzaé¢ w sekcji ,, Wykrywanie bliskosci” w aplikacji Dell
Peripheral Manager. Jesli funkcja wykrywania bliskosci jest
wfaczona, nie nalezy zakrywacé obiektywu kamery
internetowej. W przeciwnym razie kamera nie bedzie w stanie
wykry¢ obecnosci cztowieka.

Niektére modele komputeréw firmy Dell sg wyposazone we
wbudowany czujnik zblizeniowy. W przypadku korzystania z
jednego z tych systemoéw zalecamy wytaczenie tej funkcji w
aplikacji Dell Peripheral Manager w celu unikniecia konfliktow.

Internal Use - Confidential
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o Pytanie: Dlaczego nie mozna zainstalowac aplikac;ji Dell
Peripheral Manager w systemie takim jak Microsoft Surface
Pro z procesorem ARM?

Mozliwe przyczyny: Aplikacja Dell Peripheral Manager jest
obstugiwana tylko w 64-bitowym systemie operacyjnym
Windows 10. Nie jest obstugiwana na komputerach z
procesorami ARM ze wzgledu na technologie, ktéra wymaga
sterownikéw systemu Windows.

o Pytanie: Dlaczego system nie wybudza sie przy zblizeniu,
nawet gdy jestem w polu widzenia czujnika zblizeniowego?

Mozliwe przyczyny: Jesli uzytkownik nie zniknat z pola
widzenia przez ponad 20 sekund, funkcja budzenia przy
zblizeniu sie nie wiaczy.

Oprécz tego budzenie przy zblizeniu nie dziata w systemach
S3 w trybie zasilania z baterii, jesli w systemie BIOS nie
wigczono budzenia przez USB lub gdy system jest w trybie
hibernacji lub zamykania.

o Pytanie: Dlaczego nie widaé obrazu z kamery internetowej po
jej szybkim podtaczeniu w czasie pracy? Czy trzeba odtaczy¢,
a nastepnie ponownie podtaczy¢ kamere?

Mozliwa przyczyna: Jesli kamera internetowa zostata zbyt
szybko usunieta i podtaczona, serwer ramek firmy Microsoft
nadal uzywa zasobéw kamery internetowe;j i blokuje
urzadzenie. Po przejsciu do tego stanu inne aplikacje nie beda
miaty dostepu do kamery internetowej przez 5-10 minut. Po
odtaczeniu kamery internetowej zaczekaj co najmniej dziesie¢
sekund, zanim ponownie podtaczysz ja do systemu.

Internal Use - Confidential
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Funkcje — zestaw gtoSnomowiacy i listwa
dzwiekowa

Ustawienia wstepne gtosnika

W aplikaciji Dell Peripheral Manager mozesz wybra¢ tryb Domysiny, Mowa,
Wzmocnienie tonéw wysokich lub Wzmocnienie baséw w zaleznosci od
tego, ktore parametry dzwieku zestawu gtoSnomdéwiacego lub listwy
dzwiekowej majg zostac ulepszone.

Default

Speech (D

Bass Boost (D)

Treble Boost (i)

Enhance treble in music or a movie

1 Ustawienia wstepne gtosnika
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Ustawienia dzwieku

Ustawienia zestawu gtosSnomowigcego lub listwy dzwiekowej mozna
wyswietlac i zmienia¢ w sekcji Ustawienia dzwieku. Aby zmieni¢ poziom
basow, tonéw srednich lub tonéw wysokich, w sekcji Korektor dzwieku
przesun suwak do odpowiedniego zakresu. Aby usunac hatasy w tle i poprawi¢
czytelnos$¢ glosu, wiacz inteligentna funkcje redukciji szuméw w mikrofonie.

Dzwiek mozna odtwarzaé, gdy gtosnos¢ jest ustawiona na wszystkich
poziomach lub jesli skonfigurowano tylko minimalne i maksymalne poziomy
w ustawieniach regulacji gtosnosci.

E(l)) Audio Settings

Audio Equaliser

Bass Mid Range  Treble

Intelligent Mic Noise Cancellation —_— 2

Volume Adjustment Tone R 3

Every Level Min & Max Only

1. Korektor dzwieku
2. Inteligentna redukcja szumoéw mikrofonu
3. Regulacja gtosnosci — tony

Internal Use - Confidential
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Dzwigki i powiadomienia

Aby wyciszenie lub wtgczenie mikrofonu powodowato odtwarzanie sygnatu
dzwiekowego, w sekcji Dzwiek i powiadomienia wtacz powiadomienia
dzwiekowe o wyciszeniu mikrofonu.

Q Sounds & Notifications

Microphone Mute Sound

1. Dzwieki i powiadomienia
2. Dzwiek wyciszenia mikrofonu

Po wybraniu opcji Zresetuj do wartosci domysinych w interfejsie
uzytkownika urzadzenia audio mozna przywrdcic¢ oryginalne ustawienia
korektora dzwieku, inteligentnej redukcji szuméw mikrofonu i poziomu
gtosnosci.

Urzadzenie audio firmy Dell jest wyposazone w przyciski sprzetowe. Najedz
kursorem na kazda aplikacje w interfejsie uzytkownika urzadzenia, aby
sprawdzi¢, ktérej aplikacji mozna uzywaé za pomoca okreslonych
przyciskdw. Moga to by¢ aplikacje takie jak Microsoft Teams, Zoom czy
Google Meet.

Internal Use - Confidential
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Funkcje — piéro

Parowanie

Proces parowania aktywnego piéra Dell jest inny niz w przypadku innych
urzadzen bezprzewodowych.

®

No device found

Touch your pen tip to th

O]

Funkcje — pidro |29
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Po wybraniu odpowiedniej ikony nacisniecie ekranu koncéwka piéra
aktywuje specjalne okno podreczne umozliwiajgce sparowanie urzadzenia.

Pair your pen

like r pen with Dell Peripheral Manager?

Czutosc¢ koncowki/nachylenia

Aktywne pioro Dell moze wykrywac¢ site nacisku koncowki i kat nachylenia.
Ustawienia te mozna dostosowaé za pomoca suwakéw w odpowiednim
panelu w aplikacji Dell Peripheral Manager.

o .

o ®@ &@ — 0 X

Dell Active Pen PN5122W Add a new device

@ Device status Click on a highlighted button to assign an action

7 Pen Settings

Tip Ser

Unpair 7~ Reset To Default Pen

Internal Use - Confidential
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W przypadku obstugiwanych aplikaciji, takich jak Microsoft Whiteboard,
ustawienia czuto$ci ustawiaja rozna szerokos¢ pedzla w zaleznosci od
nacisku i kata nachylenia koncéwki piéra na ekranie.

Mersentt whrsboned a %

>
=

ﬁﬂi:;gAnaﬂve

|- =3
-
| =3
| =g
>

Przyciski boczne

Przyciski znajdujace sie wzdtuz cylindrycznego korpusu aktywnego piéra
Dell sa nazywane przyciskami bocznymi. Mozna do nich przypisa¢ dziatania,
klikajac odpowiednie obszary na podgladzie piéra (przedstawione na
pomaranczowo).

) ® ® - 0 X

Dell Active Pen PN5122W Add a new device

(D Dpevice Status

Click on a highlighted button to assign an action

?  Pen Settings

Assignable Actions

5th Click

Open/Run...

Erase

Barrel Button
Go Back
o e Go Forward
Unpair © Reset To Default Switch Application
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< UWAGA: przypisane dziatanie jest oznaczone pomaranczowa kropka na
liscie rozwijanej.
Warto zwrdci¢ uwage na opcje ,,Klikniecie po najechaniu”, ktére pozwala
wykonac przypisane dziatanie po zblizeniu kohcéwki piéra do ekranu.

Assignable Actions

Hover Click ®
Disabled

Left Click

Middle Click

Right Click

Keystrokes..

4th Click

4 Alial

Menu kotowe

Wywotanie menu kotowego to specjalne dziatanie, ktére mozna przypisaé
do jednego z przyciskéw bocznych. Umozliwia skonfigurowanie kilku
dziatan jednoczesnie.

Function for selected radial
Play/Pause

Volume Down Volume Up
Label for selected radial

8 Play/Pause

Previous Track Next Track

Use center for emulating right click [ @]

E-mail Web Browser

| Restore To Default |

Mute
Close
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Nacisniecie przycisku bocznego powoduje wyswietlenie dostosowanego
menu kotowego. Wybranie obszaru powoduje wykonanie wskazanego
dziatania.

=gy - |

@

Fol - |
=
(=} - |
® 3
a

&
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